EXTRACTOR DEPRESSOR PLUNGER SPRING - EXTRACTOR DEP.
PLUNGER SPRING

Extractor Depressor Plunger Spring - fits all models Gen3 & Gen4 except the

G-42 and G-43.

Attributes

Name: EXTRACTOR DEP. PLUNGER SPRING
Manufacturer: GLOCK

Product no.: 100002683

Mfr. No.:

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm
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Sicherheitshinweise fiir den EXTRACTOR
DEPRESSOR PLUNGER SPRING

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den EXTRACTOR DEPRESSOR PLUNGER SPRING. Dieses Produkt
ist fur die Verwendung in GlockHandfeuerwaffen der Modelle Gen3 und Gen4 (aulRer G42 und G43) konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation und Nutzung.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie Anderungen oder Wartungsarbeiten vornehmen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit der Feder, wenn sie unter Spannung steht.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob das Produkt fiir Ihr GlockModell geeignet ist.

2. Installation
* Entfernen Sie die alte Extractor Depressor Plunger Spring, falls vorhanden.

® Setzen Sie die neue Feder vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder korrekt sitzt und nicht beschadigt ist.

3. Nutzung

®* Verwenden Sie die Waffe gemal den Herstelleranweisungen.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Feder ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffenbestandteilen.

® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Kontakt in Threm Land.



Safety Instruction Guide for Extractor Depressor
Plunger Spring

Introduction

Thank you for choosing the Extractor Depressor Plunger Spring designed for Glock Universal Handguns. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the product is suitable for your specific handgun model. This spring fits all models Gen3
&amp; Gen4 except the G42 and G43.

Inspect the product for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Ensure that all safety precautions are followed during installation and use to minimize risks.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate protective gear (e.g., safety glasses) when handling the product.

Never attempt to modify or alter the spring as this may compromise its safety and functionality.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the spring.

Be cautious of spring tension during installation and removal to avoid injury.

Follow all manufacturer guidelines for your specific handgun model to ensure compatibility and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation Steps

Remove the slide from the handgun according to the manufacturer’s instructions.

Locate the existing extractor depressor plunger spring. Carefully remove it using appropriate tools.
Take the new Extractor Depressor Plunger Spring and ensure it is positioned correctly.

Install the new spring by reversing the removal process, ensuring it is seated properly.
Reassemble the handgun as per the manufacturer’s guidelines.

3. Usage

® After installation, perform a function check to ensure the spring operates correctly.
® Regularly inspect the spring for wear and tear during routine maintenance of your handgun.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or functionality of the Extractor Depressor Plunger Spring, please refer to your
retailer or the manufacturer’s website for support.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Extractor Depressor Plunger Spring. Your adherence
to these guidelines helps ensure a safe experience.






Guide de sécurité pour le Ressort de dépression de
I'extracteur Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de dépression de I'extracteur, compatible avec tous les modéles Gen3 et Gen4 de
Glock, a I'exception des modeles G42 et G43. Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles pour
garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le ressort.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le ressort ou n'utilisez pas de pieces non homologuées.

Vérifiez régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le ressort hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne l'utilisez pas dans des conditions extrémes qui pourraient affecter son fonctionnement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'entretien du ressort.

Ne forcez pas le ressort lors de l'installation; assurezvous qu'il s'adapte correctement.

Evitez tout contact direct avec la peau lors de la manipulation du ressort, car il peut étre sous tension.
Ne laissez pas le ressort sans surveillance lorsqu'il est installé dans I'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du ressort :

® Retirez I'ancien ressort de dépression de I'extracteur en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
® |nsérez le nouveau ressort en vous assurant qu'il est correctement orienté.
® Vérifiez que le ressort est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation :

® Utilisez le ressort uniquement avec les modéles Gen3 et Gen4 de Glock, a I'exception des modéles
G42 et G43.
® Testez I'extracteur apres l'installation pour vous assurer qu'il fonctionne comme prévu.

Instructions de mise au rebut

® Ne jetez pas le ressort dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur la mise au rebut des pieces d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser du ressort, contactez un centre de recyclage approprié ou un professionnel
de l'armement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort de dépression de I'extracteur, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour des questions de sécurité.

En suivant ces instructions et directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du Ressort de dépression de I'extracteur. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.



EXTRACTOR DEPRESSOR PLUNGER SPRING
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXTRACTOR DEPRESSOR PLUNGER SPRING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti Glockaseiden kaytettavéaksi, ja se sopii kaikille Gen3 ja Gendmalleille, paitsi G42:lle ja G43:lle. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta vain alkuperaisia varaosia ja lisédvarusteita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

2. Asennus:
® Poista vanha extractor depressor plunger spring varovasti.

® Asenna uusi extractor depressor plunger spring seuraamalla valmistajan ohjeita.
® Varmista, ettd uusi jousi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kaynnistd ase ja varmista, etté kaikki toimii oikein.
® Testaa ase turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettda EXTRACTOR DEPRESSOR PLUNGER SPRING tuote toimii
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



